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A la riba oest del Nil, en front de la ciutat d’Assuan, es troba la necropolis de Qubbet el-Hawa.
En aquest remot indret a tocar de la primera cataracta s’hi amaga el petit hipogeu de Herkhuf,
un noble i explorador egipci que a finals del Regne Antic va emprendre diversos viatges a
I'interior de Nubia, és a dir, el que avui coneixem com a Sudan o, més recentment, Republica de
Sudan. El viatger egipci va deixar testimoni dels seus viatges en el mur exterior de la seva tomba
i d’aquesta manera va donar lloc a una de les croniques de viatges més antigues de la humanitat,
alhora que a una de les primeres descripcions del territori nubi i els seus habitants. Més de
quaranta segles després seguirem les petjades de I'explorador egipci i viatjarem de nou aquest
territori. El nostre punt de partida no sera, pero, la ciutat d’Assuan sind la confluéncia entre el
Nil Blau i el Nil Blanc a Khartum. El nostre proposit sera resseguir bona part del curs mig del gran
riu d’Africa des de la unié dels dos rius fins a la quarta cataracta. Viatjarem a la recerca d’un
passat que sovint s’entrellaga amb el del vei Egipte i que a cavall dels segles VIII-VIl a.C. va veure
néixer als reis de la dinastia kushita: els faraons negres. Seguint el fil de la historia descobrirem
temples, tombes i piramides, lluny d’Egipte i en indrets insolits. També descobrirem la bellesa
dels paisatges desértics que hi ha a les ribes del Nil i coneixerem als habitants d’aquestes
llunyanes terres.

David Rull (Barcelona, 1972) és doctor en Egiptologia, master en estudis orientals i llicenciat en
filosofia i lletres. Es especialista en religié i mentalitat egipcies. Professor dels programes de
tercer cicle d'Egiptologia de I'lEPOA - UAB, del Master de Periodisme de Viatges de la UAB i del
Grau d'Humanitats de la UOC. Es dedica a I'estudi dels Textos de les Piramides i ha participat en
congressos nacionals i internacionals exposant els resultats de les seves investigacions. Es autor
d'articles especialitzats i, també, de divulgacié en les revistes GEO i Lonely Planet Magazine. Des
de fa més de deu anys es dedica a assessorar, organitzar i guiar viatges i expedicions culturals a
Egipte i al Nord i Est d'Africa. A part del continent africa i els seus deserts també ha viatjat per
diversos indrets d'Asia com I'india, Tibet o el Nepal.

Xavier Aldecoa
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Pla de vols amb la companyia Turkish Airlines

BARCELONA — ISTANBUL 15 GENER TK1854 1155 /1725
ISTANBUL — KHARTUM 15 GENER TK 680 2010/ 2330
KHARTUM — ISTANBUL 26 GENER TK 681 0030/ 0555
ISTANBUL - BARCELONA 26 GENER TK1853 0855 /1030
Indrets

Nord Sudan: KHARTUM — MEROE — KARIMA — TOMBOS — SOLEB

Durada
12 dies

Nombre de participants
Maxim 15 persones

Davi
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Presentacié a I'aeroport de Barcelona, Terminal 1, mostrador de la companyia Turkish Airlines,
on ens trobarem amb el nostre guia DAVID RULL, per sortir en el vol destinacié Khartum, via
Istanbul.

Nit a bord.

Arribada a Khartum, tramits de visat i trasllat a I’hotel.

Allotjament.

Esmorzar - dinar

A mig mati ens dirigirem al Museu Arqueologic Nacional. En aquest museu s’hi exposen peces
dels principals periodes de la historia de Nubia des de la prehistoria fins al periode cristia.

Als jardins que hi ha a I'exterior del recinte del museu també hi podrem visitar les restes
reconstruides dels temples de Buhen, Semna i Kumma, traslladats durant la campanya de rescat
promoguda per la UNESCO durant els anys 60’ i 70°, quan es van finalitzar els treballs de
construccio de la presa d’Assuan i bona part del territori de I’antiga Nubia queda sota les aiglies
del Llac Nasser.

A continuacio, creuarem el Nil i ens dirigirem a la ciutat d’Omdurman on, antigament, hi havia
la capital del pais i visitarem la tomba del Mahdi, el “Messies” que al s. XIX va protagonitzar una
revolta contra el domini turc en la qué el Sudan esdevingué un pais independent.

Dinar inclos en un restaurant local proper al Nil.

Després de dinar visitarem el colorit soc d'Omdurman.

Retorn a I'hotel i allotjament.

Esmorzar - dinar pic nic- sopar

Abans d’acomiadar-nos de Khartum visitarem I'indret on conflueixen el Nil Blanc i el Nil Blau. A
continuacié ens dirigirem per carretera en direccid nord. El nostre desti sera I'antiga ciutat de
Meroe i les seves necropolis. Durant el trajecte visitarem la Gorja de Sabaloka on es troba la
Sisena Cascada, és a dir, una de les sis zones de rapids que, antigament, hi havia entre la
confluéncia del Nil Blanc i el Nil Blau —a Khartum—i la ciutat egipcia d’Assuan.

Després de navegar pels rapids de la Sisena Cascada prosseguirem el nostre viatge cap al nord.
Passats uns kilometres ens desviarem de la carretera principal en direccié est per endinsar-nos
a la regié de Butana, on es troben els jaciments arqueologics de Naga i Mussawarat.

Naga fou un important enclavament durant el periode meroitic on encara s’hi conserva un
temple dedicat al déu nubi Apedemak (segle | dC), un temple dedicat al deu egipci Amon i una
bella construccié en forma de quiosc on s’hi pot apreciar una curiosa barreja d’influéncies
arquitectoniques egipcia, grega i romana.

A continuacio ens dirigirem cap a Mussawarat, on hi ha les restes d’un gran recinte religiés dificil
d’interpretar i on hi ha abundants representacions d’elefants.

Després de dinar (pic-nic) també visitarem un petit templet dedicat, novament, al déu nubi
Apedemak.
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Retornarem a la carretera principal i seguirem la nostra ruta cap al nord passant per Shendi.

A darrera hora del dia descobrirem les punxegudes cuspides de les piramides de Meroe
sobresortint damunt de la sorra vermellosa del desert.

Arribada al campament de Meroe, allotjament .

Esmorzar - dinar - sopar

L’antiga ciutat reial de Meroe i les seves necropolis es troben a uns 3km a I'est de la riba del Nil,
a tocar del nostre campament. Pel mati,
després d’esmorzar, visitarem les pedreres
d’on es va extreure la roca i els diferents
grups de piramides que formen la necropolis
reial. Després de passejar a peu pel jaciment,
retornarem al nostre campament per dinar i
refugiar-nos del sol en les hores més
caloroses del dia. A mitja tarda visitarem les
restes de la que fou I'antiga ciutat de Meroe.
Segons han confirmat les darreres
excavacions, la ciutat s’estenia en una amplia
area que encara no s’ha excavat en la seva
totalitat. Després de visitar la ciutat, i abans
de retornar al nostre campament, ens aturarem a la necropolis oest. ©David Rull
Allotjament.

Esmorzar — dinar picnic - sopar
Des del nostre campament ens atansarem a la riba oriental del Nil on, amb I'ajuda d’un ponton
o ferry, arribarem fins a la riba occidental. A continuacié ens endinsarem al desert de Bayuda,
és a dir, el desert delimitat pel llag que forma el Nil entre la Quarta i la Sisena Cascades.

El desert de Bayuda esta format per
carenes muntanyoses d’origen volcanic
que s’alternen amb extenses valls cobertes
de sorra de colors clars que donen nom al
desert. En efecte, Bayuda, en arab, significa
“blanc”.

Durant la jornada podrem contemplar
alguns grups de ndmades que viuen en
petits grups familiars a la vora dels
escassos pous d’aigua que hi ha alaregid, i
que els permeten abeurar camells i
burrets.

©David Rull
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Després de visitar algun d’aquests pous i de conéixer com és la vida quotidiana dels habitants
del desert Bayuda seguirem la nostra ruta fins el camp volcanic de Bayuda, on muntarem el
nostre campament i passarem la nit al desert.

Sopar i allotjament al campament.

Esmorzar — dinar pic nic - sopar

Després de desmuntar el nostre campament, ens dirigirem a peu fins al fons del Crater d’Atrdn,
on els nomades de la regi6 extreuen sal manualment des de fa segles.

A continuacid, prosseguirem la nostra travessia pel desert de Bayuda fins arribar a les rodalies
de Nuri.

Arribada a Karima i tarda lliure.

Sopar i allotjament.

Esmorzar — dinar - sopar

Djebel Barkal, la “Muntanya Pura”, és una
magnifica formacid de roca vermellosa que
pot ser divisada a desenes de quilometres al
seu voltant. Es molt probable que la
singularitat de l'indret, aixi com la peculiar
forma de la muntanya i del seu pinacle els
convertissin en un lloc escollit per als cultes
religiosos ja en epoques molt remotes. Ara
bé, no és fins al Regne Nou, amb I'arribada
dels faraons egipcis i la fundacié de la ciutat
de Napata, que Djebel Barkal esdevindra el
principal lloc de culte del déu egipci Amon
en territori nubi.

©David Rull

Al voltant de la Muntanya Pura encara s’hi poden trobar les restes de tretze temples i diversos
palaus, aixi com una llarga avinguda d’esfinx que, a I'igual que a Karnak, unia el recinte del gran
temple d’Amon amb el moll que hi havia a la riba del Nil.

Després de visitar I'area de Djebel Barkal, dinarem a la Nubian Rest House (inclos).

A continuacié ens traslladarem al poble d’El-Kurru, on es troba la més antiga de les tres
necropolis de I'antiga Napata.

Durant la visita coneixerem I’evolucio dels sistemes d’enterrament i, fins i tot, podrem accedir
I'interior de la piramide del rei Tanutamani, un dels “faraons negres” que s’enterra segons els
ritus i tradicions egipcies i es va fer decorar l'interior del seu monument funerari amb textos
religiosos egipcis.

Després de la visita tornarem a Karima.

Sopar i allotjament.

: ARQUESNET
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Esmorzar — dinar pic nic — sopar

Després d’esmorzar remuntarem —per carretera— el curs del Nil fins arribar a les proximitats de
I'indret on, antigament, es trobava la Quarta Cascada. En |'actualitat I'accident ja no és visible
perque I'any 2008 es van acabar les obres de construccié de la Presa de Merowe i, fruit d’aixo,
la Quarta Cascada va quedar submergida sota les aiglies de I'embassament homonim.

Poc abans d’arribar a la presa ens esperara una embarcacié que ens permetra navegar pel tram

de Nil que separava la Quarta Cascada de Karima.

A continuacid, retornarem a la Nubian Rest House per dinar (inclos).

©David Rull

Esmorzar - dinar pic nic — sopar

Al llarg del mati recorrerem els 200km de la carretera
asfaltada que uneix les ciutats de Karima i Dongola a
través del desert Nubi.

A Dongola tornarem a trobar-nos amb el Nil i, gracies el
pont que hi ha en aquesta localitat, ens situarem a la riba
oest.

Des d’alla anirem a cercar el petit poblet nubi de Soleb,
on s’hi troba el temple que erigi I'arquitecte Amenhotep
fill d’Hapu durant el regnat d’Amenofis Ill.

El temple de Soleb és considerat per a molts com el
temple egipci més bell de quants estan ubicats en territori
sudanes.

Després de dinar (pic-nic, inclos) prosseguirem la nostra
ruta fins la petita poblacié de Tombos on, antigament, s’hi
van explotar les antigues pedreres de granit i on encara
avui en dia s’hi troben les restes d'una estatua inacabada

del rei Taharqa, aixi com diverses inscripcions d’epoca faraonica.
Després de la visita ens instal-larem al nostre campament al desert.

Allotjament.

malaika

A mitja tarda ens recolliran els nostres
vehicles i travessarem el Nil utilitzant el
pont que hi ha a I'algada de Karima.
Seguidament ens dirigirem cap al nord-
oest per tornar a la petita poblacié de
Nuri, on es troba la necropoli inaugurada
pel rei TahargaalI'SVlla. C

On s’hi han trobat més de 70 piramides de
reis i reines.

Arribada a la Nubian Rest House.

Sopar i Allotjament.

©David Rull
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Esmorzar — dinar pic nic — sopar

Al mati, després d’esmorzar al campament, ens dirigirem al Uadi Sebu, un dels jaciments de
gravats rupestres més rics del pais i I'Unic que es troba practicament a les ribes del Nil. A
continuacié ascendirem a un petit farallé rocés molt proper, on encara hi ha les restes d’una
antiga fortalesa otomana.

Des d’aquest punt gaudirem de les magnifiques vistes dels rapids de la Tercera Cascada i el gran
Nil que majestuds es dirigeix cap al nord en direccié a Egipte.

Des d’aquest punt, seguirem el curs del riu fins arribar al jaciment de I'antiga Kerma.

Aqui a principis del V mil-leni a.C. va
sorgir una civilitzacidé que va erigir una de
les primeres ciutats documentades a les
ribes del Nil.

Iniciarem la visita passejant per les
restes de I'antiga ciutat i al bell mig del
jaciment hi trobarem el majestuds
Defuffa, és a dir, el monument
caracteristic de la cultura de Kerma —
probablement un edifici de caracter
religids— construit integrament en tova.
També visitarem el museu creat per la
missid arqueologica suissa.

©David Rull

Després de dinar a les rodalies del mateix jaciment (pic-nic, inclos) ens traslladarem fins al
Defuffa Oriental, un altre edifici de tova, pero que en aquest cas vinculat a una gran necropolis.
A continuacio, prosseguirem la nostra ruta fins a Karima, on ens tornarem a trobar amb la
Muntanya Pura.

Sopar i allotjament.

Esmorzar - dinar pic nic

Després d’esmorzar a la Rest House Karima ens dirigirem a Khartum per la carretera que uneix
les localitats d’Abu Dawn i Khartum. Sera un trajecte d’'unes 5 hores.

Arribada prevista a Khartum al migdia.

Disposaran de I'hotel (day use) fins I’'hora convinguda que seran traslladats a I'aeroport de
Khartum.

Tramits de sortida del pais i embarcament en el vol de la companyia Turkish Airlines amb desti
Barcelona.

Arribada a Barcelona.

Fi dels nostres serveis.
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KHARTUM: Hotel Corinthia 5*
https://www.corinthia.com/khartoum/

MEROE: Campament fix de Meroe
http://www.italtoursudan.com/es/struttura/the-meroe-camp/

% malaika AR@E@NET


https://www.corinthia.com/khartoum/
http://www.italtoursudan.com/es/struttura/the-meroe-camp/

DESERT DE BAYUDA: Campament mobil

KARIMA: Nubian Rest House
http://www.italtoursudan.com/es/struttura/nubian-rest-house/

w malaika ARQUEPNET


http://www.italtoursudan.com/es/struttura/nubian-rest-house/

TOMBOS: Campament
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Taxes d’aeroport (a reconfirmar en el moment de I’€Missi6) eeeeereenseerrensnnersnnsscesennes
Suplement en hab. Individual...........cccoiiiiiimiiiiiiiirrrcrerre e e
preus valids minim 15 persones

e Guia-acompanyant des de Barcelona: David Rull

e Xerrada informativa prévia al viatge, impartida pel guia especialista David Rull

e Xerrades tematiques durant el viatge a carrec del professor acompanyant (en llengua
castellana quan la situacié ho requereixi).

e Vols internacionals Barcelona — Istanbul — Khartum — Istanbul — Barcelona, amb la
companyia Turkish Airlines (classe turista).

e Trasllat en vehicle privat de I'aeroport a I'hotel i viceversa.

e Trasllats en 4x4 pel desert (Toyota Land Cruiser o Toyota Hilux), ocupacio per vehicle
de 3 persones.

e Estada de 10 nits als hotels, campaments i allotjaments descrits en el programa.

e Servei day use Hotel a Khartum I'dGltim dia..

e Pensid complerta, excepte dos sopars a Khartum.

e Aigua mineral durant tota la ruta i apats.

e Visites als jaciments arqueologics descrits a I'itinerari.

e Permis de fotografia

e Propines.

e Asseguranca d’assisténcia sanitaria i cancel-lacié fins a 5000€

e Documentacié de viatge.

e Visat Sudan (preu a reconfirmar segons n2 de passatgers)

e Pagament directe entrades arqueologiques a Sudan: 300,00€
e Begudes durant els apats.

e Extres personals.

e Taxes per enregistrament de video (20$ per jaciment).

e Qualsevol servei no detallat al programa.

N
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Pagaments:

1) Per agarantir les places pre-reservades caldra fer un primer pagament a compte. Tres mesos
abans de la sortida, per a fer els tramits de la formalitzacid de la reserva, haura de fer-se un
ingrés fins arribar al 40% de I'import del viatge.

2) Encas que la reserva de la plaga es faci dins els 3 mesos abans de la data de sortida del viatge
s’haura de realitzar directament el pagament del 40% corresponent a la formalitzacio de la
reserva.

3) L'ultim pagament (fins a aconseguir I'import total del viatge ) haura de fer-se, com a maxim, un
mes abans de la data de sortida del viatge.

Les dates concretes de cada pagament es comunicaran directament, en el seu moment, a les persones
que hagin reservat plaga en el viatge.

Pot haver-hi excepcions de condicions de pagament sol-licitades pel proveidor o la companyia aéria
(condicions particulars). Si n’hi hagués, es comunicarien amb anterioritat per escrit a I'espera de la
confirmacio per part del client, d’acord amb el seglient:

Sera d’obligat pagament I'abonament de I'import corresponent a la totalitat del preu de les reserves
aeries en el moment en el qual la companyia aéria o el client donin |I'ordre d’emissid d’aquestes, aixi com
la totalitat d"aquells serveis que aixi ho requereixin i hagin estat sol-licitats pel proveidor.

La resta de les quantitats s’establiran segons el calendari de pagaments proporcionat pel proveidor.

Documentacio:

1) En el moment de la formalitzacié de la reserva haura de lliurar-se una copia escanejada del
passaport (en cas que el viatge el requereixi) o bé del DNI.

2) Qualsevol canvi en relacié amb el passaport o el DNI (pérdua, renovacié...) haura de comunicar-
se a Malaika Viatges, S.L. abans de la data d’inici del viatge.

3) Documentacio: Passaport vigent amb una validesa minima de 6 mesos amb 02 pagines en blanc.
No ha de tenir el segell d’entrada a Israel.
Cal gestionar un visat per poder entrar al pais.
1.- Si el grup és inferior a 10 persones gestionarem el visat a I'arribada al pais , préviament caldra
enviar al nostre corresponsal a desti el passaport escanejat i un formulari degudament
complimentat que sol-licita la oficina d'immigracié, cal fer ho entre dos mesos abans de I'arribada
dels passatgers i no més tard de 20 dies previs a I"arribada.
2.- Si el grup és superior a 10 persones podem gestionar el visat a I'ambaixada de Madrid i
necessitarem el passaport original, dues fotografies de mida carnet i omplir el formulari de
sol-licitud que ens demani I'ambaixada.

4) Sanitat i vacunes: No hi ha cap vacuna obligatoria.
Es important consultar amb I’organisme pertinent les vacunes recomanables.
Malaika Viatges pot informar-los de les vacunes obligatories pero és responsabilitat del viatger
consultar a un professional metge.
Poden consultar les informacions oficials sobre vacunes a la web del Ministeri de sanitat i
Consum http://www.mscbs.gob.es/profesionales/saludPaises.do
O a la web de gencat.cat o trucant al cat Salut respon al 061
http://canalsalut.gencat.cat/ca/vida-saludable/lleure amb seguretat/viatges-i-oci/vacunacio/

N
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http://canalsalut.gencat.cat/ca/vida-saludable/lleure_amb_seguretat/viatges-i-oci/vacunacio/

L’agencia oferira quanta informacié sigui requerida pel viatger en relacié amb la necessitat d’expedir
documentacié addicional per a la seva entrada o sortida del lloc de destinaci6 i vigencia dels documents
d’identitat, independentment de la seva nacionalitat. Aixi mateix, en el seu cas, les vacunes necessaries o
altres exigéncies en matéria sanitaria. Per obtenir informacié addicional sobre pais/paisos de destinacio
podem consultar amb www.exteriores.gob.es (Tel: 91.379.97.00).

Notes:

1) L’agéncia, en el moment de contractacié del viatge combinat, posara en coneixement del client
la possibilitat de subscriure una asseguranca facultativa que cobreixi les despeses originades en
cas de que el viatger decideixi posar fi al contracte o les despeses d’assistencia, incloses les de
repatriacio, en cas d’accident, malaltia o defuncio durant el viatge.

2) Sielviatge ovacanca és, en termes generals, apte per a persones amb mobilitat reduida, a peticid
del viatger, I'agéncia facilitara al viatger informacid precisa sobre la idoneitat del viatge o
vacanca en funciod de les seves necessitats.

Regulacio juridica aplicable

Les presents condicions generals estan subjectes a la normativa turistica autonomica vigent en el lloc de
celebracié del contracte i, a falta d’aquesta, el que es disposa en el Reial Decret Legislatiu 1/2007 i en la
Llei estatal de condicions generals de contraccié (Llei 7 / 1998, de 13 d’abril).

La reserva del viatge contingut en el present pressupost suposa |‘acceptacié total de les presents
condicions generals, que es consideren automaticament incorporades al contracte.

Les presents condicions generals obliguen a les parts, juntament amb aquelles condicions particulars que
constin en la documentacié facilitada pels proveidors.

El contracte de viatge combinat es regeix per les clausules contingudes en aquest, per la fitxa técnica del
viatge que detalla el seu contingut definitiu i per les presents condicions generals.

Organitzacio

La realitzacid técnica del viatges compresos en aquest pressupost / oferta ha estat realitzada per Malaika
Viatges SL., amb domicili a Enric Granados, 114 1ler 2a B - 08008 - Barcelona, CIF: B66197823, nimero de
llicéncia: GC: 3373, telefon: 930011176 i correu electronic: malaika@malaikaviatges.com .

Inscripcions i reemborsaments

* Quan el consumidor sol-liciti la inscripcio en una determinada reserva, |'agéncia venedora es compromet
a realitzar les gestions oportunes per a obtenir la confirmacié de la mateixa d’acord amb el nombre de
places disponibles i el periode per al que s"ha sol-licitat.

* En el moment de la sol-licitud de la reserva, Malaika Viajes, SL, reclamara al consumidor la bestreta. Si
es confirma la reserva, la suma lliurada s’'imputara al preu del viatge. Si el consumidor retira la seva
sol-licitud de reserva abans de la confirmacio, se li reintegrara la suma dipositada, deduides les despeses
de gestid de Malaika Viajes, SL, aixi com les despeses de gestio del proveidor en el cas que n"hi haguessin.
* Una vegada confirmada la reserva per part de |'agéncia, el consumidor haura d’abonar un diposit
corresponent segons en cada cas sigui requerit o, en el seu cas, completar fins a aquest import les
quantitats que hagi lliurat a compte. Si el consumidor no realitza aquest pagament, I’agencia el requerira
perque ho efectui. En cas de no abonar aquest import en el termini requerit per I’agéncia, s’entendra que
el consumidor desisteix del viatge sol-licitat, sent-li aplicables les condicions previstes en |'apartat “Dret
de desistiment del consumidor”.
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* El pagament de la resta del preu s’efectuara quan I'agéncia ofereixi el lliurament al consumidor dels
titols de transport, bons de viatge o qualsevol altre document indispensable per a la correcta execucio de
les prestacions que formen el viatge combinat si no s’hagués determinat calendari de pagaments
especific, cas en el qual aquest haura de seguir-se. Si el consumidor no realitza aquest pagament, |’agencia
el requerira perque ho efectui . En cas de no abonar aquest import en el termini requerit per I'agencia,
s’entendra que el pagament s’efectuara no més tard de 7 dies abans de la sortida.

De no procedir al pagament total en les condicions assenyalades, s’entendra que el consumidor desisteix
del viatge sol-licitat ,sent-li aplicables les condicions previstes en I'apartat “Dret de desistiment del
consumidor”.

*L"asseguranca d’assisténcia i de cancel-lacio, inclosa en els nostres viatges, no esta subjecta a la Llei de
Viatges Combinats. Es imperatiu legal tramitar-la en el mateix moment de la confirmacié de serveis de la
reserva i, una vegada emesa, les garanties de la polissa queden activades i, per tant, no es reemborsable.

Preu

Els preus dels viatges combinats estan calculats sobre la base dels tipus de canvi, tarifes de transport, cost
del carburant, taxes, nombre de participants i impostos aplicables en la data de I'edicié del programa. En
cas de circuits que incloguin dos o mes paisos, el tipus de canvi pres com a referéncia és el del dolar USA
en la mateixa data.

El preu pot ser revisat fins a 20 dies naturals abans de la data de la sortida en el cas que hi hagi variacions
en el cost dels transports (inclos el preu del carburant), en les taxes o impostos referents a determinats
serveis (com els d’aterratge, embarcament o desembarcament en ports i aeroports), nombre de
participants i en els tipus de canvi aplicats al viatge.

Quan I'agencia de viatges es vegi obligada a modificar de manera significativa i a I'al¢a el preu del viatge
combinat per motius diferents dels expressats en el paragraf anterior, ho notificara al consumidor el més
aviat possible (per escrit o per qualssevol mitja que permeti tenir constancia de la comunicacio efectuada),
afiiefecte que pugui optar per acceptar el suplement o bé desistir de la reserva o del contracte (si aquests
s’ha formalitzat).

Dret de desistiment del consumidor

1.- Si el client desisteix del viatge, despres de la formalitzacié, haura d’indemnitzar a I'agencia de viatges
amb I"'abonament de les despeses de gestid i les despeses de cancel-lacid. Si en el contracte no es preveu
una penalitzacid tipus, I'import de la penalitzacidé es calculara per la resolucié estalvi de costos i els
ingressos derivats de la utilitzacié alternativa dels serveis de viatge ocasionats pels diferents proveidors
turistics, companyies aeéries, etc., i la penalitzacid amb els terminis marcats pels propis proveidors.

2. El consumidor no haura d’abonar penalitzacio si el desistiment té lloc per causa de forca major.

3. No obstant aix0, encara que no s’apliquin les anteriors penalitzacions en tots els casos, el consumidor
haura d"abonar les despeses de gestié i d’anul-lacié que produeixi el desistiment.

4. El desistiment produeix efectes des del moment en que la voluntat de desistir del consumidor arriba al
coneixement de I'agéncia.

5. Conegut el desistiment, |’agéncia retornara al consumidor les quantitats que hagués abonat en el
termini maxim de 14 dies, deduides les despeses de gestid i, en el seu cas, les despeses d’anul-lacio
justificades.

6. Si el viatge combinat estigué subjecte a condicions economiques especials de contractacio, com ara
nolis d"avions, vaixells, tarifes especials o altres d’analegs, les despeses de gestio, les despeses d’anul-lacié
i les penalitzacions seran les que indiqui explicitament I'agencia.
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Cancel-lacié del viatge per part de I'organitzador

En cas que I"organitzador condicioni la viabilitat d"'una oferta de viatge combinat a comptar amb un minim
de participants, i per no arribar a aquest nombre es produeixi la cancel-lacié del viatge, |"'usuari tindra dret
al total reemborsament de les quanties anticipades, sense que pugui reclamar cap quantitat en concepte
d’indemnitzacid, sempre que I’agéncia ho hagi notificat per escrit amb una antelacié minima de vint dies
a la data de sortida. Tampoc podra reclamar indemnitzacié quan la cancel-lacié del viatge per part de
I'agencia es degui a motius de for¢a major. Son causes de forga major les circumstancies alienes a
I"agéncia, anormals i imprevisibles les consequiiencies de les quals no haurien pogut evitar-se, malgrat
haver actuat amb la diligéncia deguda.

* Poden consultar la informacié referent a recomanacions i requisits d’entrada, sanitaris i d’altres
necessaris del pais o paisos a visitar en les seglients pagines web i teléfon : www.maec.es
Tel.: 91.379.97.00.

Proteccid de dades

En compliment del que es disposa en el Reglament (UE) 2016/679 del Parlament Europeu i del Consell, de
27 d’abril de 2016, relatiu a la proteccié de les persones fisiques pel que fa al tractament de dades
personals i a la lliure circulacié d’aquestes dades i pel qual es deroga la Directiva 95/46/CE (RGPD) i a la
Llei organica 3/2018, del 5 de desembre, de Proteccié de Dades Personals i garantia dels drets digitals
(LOPDGDD), en el moment de la recollida de les seves dades Malaika Viatges li proporciona la informacié
basica respecte del seu tractament. Annexat a la Condicions Generals disponibles en la nostre web podra
obtenir la informacié addicional. Igualment, I'informem que vosteé té dret a accedir, a rectificar, a limitar
el tractament, a suprimir les seves dades i a sol-licitar la portabilitat de les seves dades, tal com s explica
en la informacié addicional, mitjangant comunicacié a la seglient adreca de correu electronic
malaika@malaikaviatges.com. En tot cas, vosté podra presentar una reclamacié davant |'Agéncia
Espanyola de Proteccié de Dades especialment quan no hagi obtingut satisfaccio en I’exercici dels seus
drets. L'adreca de |I’Agéncia és C/ Jorge Juan 6, 28001, Madrid, i la seva web www.agpd.es.

INFORMACIO PRECONTRACTUAL ADDICIONAL PRECEPTIVA

La combinacio de serveis de viatge que se li ofereix és un viatge combinat en el sentit del text refés de la
Llei General per a la Defensa dels Consumidors i Usuaris i altres lleis complementaries, aprovat per Reial
Decret Legislatiu 1/2007, del 16 de novembre.

Per tant, voste gaudira de tots els drets que s’apliquen en el marc de la UE als viatges combinats. Malaika
Viatges sera responsable de la correcta execucié del viatge combinat en el seu conjunt.

A més, com exigeix la legislacid, 'empresa majorista esta coberta per una garantia per a reemborsar-li els
pagaments realitzats i, si el transport esta inclos en el viatge, assegurar la seva repatriacié en cas que
incorrin en insolvencia.

Principals drets en virtut del text refés de la Llei General per a la Defensa dels Consumidors i Usuaris i
altres lleis complementaries, aprovat per Reial decret legislatiu 1/2007, de 16 de novembre:

— Els viatgers rebran tota la informacid essencial sobre el viatge combinat abans de celebrar el contracte.
— Sempre hi haura com a minim un empresari responsable de la correcta execucio de tots els serveis de
viatge inclosos en el contracte.

— Es proporcionara als viatgers un numero de telefon d’emergéncia o les dades d"un punt de contacte on
puguin contactar amb |’organitzador o el minorista.

— Els viatgers podran cedir el viatge combinat a una altra persona, amb un preavis raonable i, en el seu
cas, amb subjeccié al pagament de despeses addicionals.
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— El preu del viatge combinat només es podra augmentar si es produeixen despeses especifiques (per
exemple, en els preus del combustible) i esta expressament estipulat en el contracte, i en cap cas en els
ultims vint dies anteriors a I'inici del viatge combinat. Si I'augment de preu excedeix del vuit per cent del
preu del viatge combinat, el viatger podra posar fi al contracte. Si |I'organitzador es reserva el dret
d’augmentar el preu, el viatger tindra dret a una reduccid del preu si disminueixen les despeses
corresponents.

— Els viatgers podran posar fi al contracte sense pagar cap penalitzacié i obtenir el reemborsament
complet de tots els pagaments realitzats si es modifica significativament algun dels elements essencials
del viatge combinat que no sigui el preu. Si I'empresari responsable del viatge combinat el cancel.la abans
del seu inici, els viatgers tindran dret a reemborsament dels pagaments realitzats.

— En circumstancies excepcionals, per exemple, en cas que en el lloc de destinacié existeixin greus
problemes de seguretat que puguin afectar el viatge combinat, els viatgers podran posar fi al contracte
abans de I'inici del viatge combinat sense pagar cap penalitzacid.

— A més, els viatgers podran posar fi al contracte en qualsevol moment abans de I'inici del viatge combinat
mitjangant el pagament d’una penalitzacid per terminacid, que sigui adequada i justificable.

—Si, despres de 'inici del viatge combinat, no poden prestar-se elements significatius d"aquest, hauran
d’oferir-se al viatger féormules alternatives adequades, sense cost addicional. Els viatgers podran posar fi
al contracte sense pagar cap penalitzaci6 en cas de no execucid dels serveis quan aixo afecti
substancialment I'execucié del viatge combinat i I'organitzador o, en el seu cas, el detallista no
aconsegueixi solucionar el problema.

— Els viatgers també tindran dret a una reduccié del preu ifo a una indemnitzacié per danys i perjudicis en
cas de no execucio o execucid incorrecta dels serveis del viatge.

— L’organitzador haura de proporcionar assistencia al viatger en cas que aquest es trobi en dificultats.

— Si I'organitzador incorre en insolvéncia es procedira al reemborsament dels pagaments. En cas que
I"organitzador incorri en insolvencia despres de I'inici del viatge combinat i aquest inclogui el transport,
es garantira la repatriacio dels viatgers. Malaika Viatges ha subscrit una garantia de proteccio front a la
insolvéncia amb |’entitat AXA Seguros Generales, S.A. de Seguros y Reaseguros, amb domicili social:
C/Monsefior Palmer, 1. 07014 Palma de Mallorca. CIF: A-60917978, Teléfon: 935571033; n? de polissa
72980037. Si es deneguen serveis a causa de la insolvencia els viatgers podran posar-se en contacte amb
aquesta entitat o, en el seu cas, amb 'autoritat competent: Departament d’Empresa i Coneixement,
Passeig de Gracia, 105 08008 — Barcelona, 93.484.95.00.

Malaika Viatges Rebut - El viatger
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